Particularitati fonetice si morfologice
regionale in proza lui Llviu Rebreanu

V. SIMIONESE

In anul 1924, Liviu Rebreanu a fost solicitat si riaspundd unei
anchete a revistei ,,Jdeea Europeani®, in legiturd cu crezul siu ar-
tistic. Scriitorul marturiseste printre altele: ,,.. .scrisul nu mi se
pare deloc o jonglerie agreabila i nici mai cu seami o jonglerie cu
fraze. Pentru mine arta — zic ,,art3“ §i ma gindesc numai la lite-
raturd — inseamni creajie de oameni §i de viatd... Nu frumosul,
0 niscocire omeneascd, intereseazi in artd, ci pulsatia vietii. Cind
ai reusgit sa inchizi in cuvinte citeva clipe de viatad adevdrat3, ai
realizat o operd mai pretioasi decit toate frazele frumoase din
lume®.' In continuare romancierul face unele comentarii asupra
llmba]ulm poetic : ,,Temelia creatiei rimine negresit, expresia, nu
insi ca scop, c¢i ca mijloc. De dragul unei fraze strilucite sau a
unei noi imperecheri de cuvinte, nu vom sacrifica niciodati o in-
tentie. Prefer si fie expresia bolovinoasi §i si spunid intr-adevir
ce vreau, decit sa fiu glefuit §i neprecis. Strilucirile stilistice, cel
putin in opere de creatie, se fac mai totdeauna in detrimentul pre-
ciziel §i a m1$c3r11 de viaid. Dealtfel, cred ci e mult mai ugor a
scrie ,,frumos®, decit a exprima exact® .2

Limba scrierilor lui Liviu Rebreanu, unul dintre cei mai de
seamd romancieri romini, se cuvine a fi studiatd in amdnuntime §i
sub toate aspectele. Numai in acest chip va fi posibild intelegerea
contributiei scriitorului ardelean la dezvoltarea romanului roma-
nesc, a literaturii noastre realiste, numai in felul acesta vem cu-
noaste originalitatea de expresie pe care a intrebuintat-o, atitu-
dinea pe care a avut-o faja de realitate oglinditi in opera lui i,
in genere, ideile pentru care a militat.

1. LIVIU REBREANU, Amalgam. 1943, p. 10,
3. LIVIU REBREANU, op. clt., 12,
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In articolul de fajd ne vom ocupa de particularitiile fonetice si
morfologice reglonale, prezente in limba scriitorului si a personajelor
sale. ,,Se gtie cd cel mai cuprinzdtor dintre stilurile limbii literare
este stilul literaturii beletristice. In procesul de zugrivire artisticd
a realitdyii, scriitorul depiseste cadrul strimt al limbii literare si
apeleazd, dupi imprejurari, la arhaisme, cuvinte §i expresii din
limbajul popular, elemente de jargon §i de argou, termeni profe-
sionali specifici sau alte mijloace lingvistice proprii celor mai va-
riate stiluri“.3

Inainte de a trece la examinarea faptelor de limbi, socotim
necesar si subliniem ci prin regionalisme intelegem acele fapte de
limba (fonetice, gramaticale, lexicale) ,,specifice vorbirii dintr-o
anumitd regiune mai mult sau mai puyin intinsi. Ele se explicd prin
continuarea unor stiri de lucruri din limba veche, fie prin impru-
muturi locale, fie prin diverse inovatii relativ recente §i care n-au
atins decit o parte din teritoriul lingvistic*.4

Cuvintele intrebuintate de scriitori in opera literard pot fi
socotite regionalisme §i datoritd aspectului fonetic sub care apar
ele. In cele ce urmeazi vom prezenta citeva fonetisme particulare
proprii graiului in care se exprimd personajele lui Liviu Rerbeanu.
Aceste variante fonetice ale sunetelor limbii literare se intilnesc
in opera lui Liviu Rebreanu intr-un numair destul de limitat, in
comparatie cu elementele lexicale regionale.

Dintre particularitigile fonetice regionale semnalim :

a. Conservarea lui e netrecut la i In cuvinte ca : ceti (=citi) :
»o1 sa fie pe deplin linigtit, nu cetea nici unul®. (N. II, p. 18), sal-
batec (=salbatic) : ,,Pe jos era prund de pere salbatece, mirunte i
galbene ca turta de cearid...“ (N. I, p. 27), intunerec (=intuneric):
,»Dibuird amindoi prin intunerec, ciutind vreun locsor unde si se
adiposteascd pind va sosi trenul“. (N. I. p. 41), nebunatec (=ne-
bunatic) : ,,O ceatd de copii nebunateci ne invirteam pe dinaintea
casei lui Aron...“ (N. IL p. 9), hengher (=hingher) (germ. Hen-
ker :“. .. atita U ar mai lxp51, sa te faci §1 hengher de dragul du-
ldului ! se cuci nevasti-mea“ (N. IL. p. 245).

b. Pistrarea lui o etimologic in cuvinte ca: a bolboca (= a
bulbuca) (lat. volvicare : ,Se uita curioasi la gura aceea largd, la
buzele litirete care se miscau repede i fira nici o noimai, §i in col-
tul cirora se bolboceau in ristimpuri buburuze de spumi albu-
rie...“ (N. L p. 99), bocluc (=bucluc) : ,,Nu-i vorbi, s-a mai in-
dreptat dinsul, ficind ,suplice” §i ,Jicramatii“ taranilor din Feldi-
oara — pricina unor boclucuri de tristd amintire. .. (I, p. 82).

Utilizarea lexemelor a bolboca, a bolboci, a derivatelor de la
acestea, precum §i a lui bocluc, cu o conservat, are nuante expre-
sive. Ea poate fi pusd in legituri cu factori subiectivi, putind fi

3. THEODOR HRISTEA, Elemente reglonale in opera lul I.L. Caraglale, in ,,Conlributii
la istoria limbii romadane literare in secolul al XX-lea“, wvol. al II-lea, Bucuresti,
1956, p. 191.

4. THEODOR HRISTEA, Lucr. cit, p. 192.
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socotitd ca un produs al unei stiri de supirare, amestecati cu
mirare si surprindere, care determini pe cel ce foloseste acest cu-
vint ,s3 ridice tonul, si vorbeasci mai tare i, drept urmare fi-
reasci, de naturd oarecumn fiziologici, si deschidi vocala, adici si
pronunie pe u cu organele articulatorii mai depirtate ceea ce duce
la transformarea lui in 0“3

¢. Menginerea lui u etimologic in cuvintul mulcom ((v. sl.
mliikomii) s1 derivatele sale : ,, Taci mulcom, taci!“ (L p. 279) ; ,,Pe
mine viata m-a frimintat, m-a umilit, mie viata mi-a mulcomit
glasu“. (N. I. p. 139); ,,Nu izbutea, §i-si musca buzele §i incerci
1ardsi vorbe mulcomitoare® (N. IL p. 39).

d. Trecerea lui o in u in verbul cotropi si cuvintele formate
de la acestab. Aceastd particularitate este specifici limbii persona-
jelor, in limba autorului nu apare : ,,Eu, ca si nu mid cutropeascid
somnul, umblam de colo pinia colo...“ (N. L. p. 35); ,,Aica sint
acasi ! Imi zic cutropit de emotie, rotindu-mi privirea in toate pir-
tile“ (N. II. p. 200); ,,Cind rimineam singuri, ne uneam parci
numai pentru a ne despirii iardsi cind veneau noi cutropitori...
(N. IL p. 201); »Dugmanul ne ataci prin toate mijloacele moder-
ne de cutropire, prin cultura lui, prin gcoala lui...” (I. p. 448).

Inchiderea lui o la u este dealtfel s1 0 tendm;a fonetica a sub-
dialectului moldovean, care din punct de vedere lingvistic merge
impreuni cu nord-estul Ardealului. ,,Tendinta de la vocalele cu o
amplitudine mai mare cidtre acelea cu una mai mici se manifesta §i
in cazul schimbdrii lui o neaccentuat in u: mold. cucoand, (munt.
cocoand), mold. cucon, (munt. cocon), mold. cucos (munt. co-
cog”“).6

e. Afereza unor vocale in cuvinte ca : necdcios (=1necicios) :
»in oadic pluteste acelagi miros necicios de sfarog §i de varzi
acrd...“ (N. L p. 101), a zbucni (=izbucni) : ,,Giina zbucni afari
din tind3, cotcodicind speriatd...“ (I. p. 335), ’s betiv, ’s amirit :
»S amirit riu, domnule pirinte, crede-mi!“ (I p. 25), coperis (=
acoperis) : ,,Cancelana comunali se plictisea singuratici, hodoro-
gita, cu coperisul tuguiat plecat intr-o ureche“ (N. IL. p. 11).

f. Un fonetism, mai restrins, este pronuntarea lui § ca gh, fe-
nomen observat in limbajul personajelor din romanul Raiscoala :
,»Riu nu mi-a fost nici la reghiment, n-am ce mi plinge, zise Petre
Petre domol si grav (R. p. 570) : ,,...nu vor si asculte poruncile
¢1 au ficut tocmeali cu gheneralii. .. (R. p. 914).

g. Transformarea lui e in 4,7 dupd consoanele s, d, r, in unele
cuvinte ca: disagi (=desagi) : ,,Cind si iasi Nicolae Tabiri din
casd, se poticni in prag §i cit pe aci s se priavale cu dasagii de-a
umir, ‘cum era“ (N. L. p. 40), razima (=rezima), rizimat (=rezi-

5. IORGU IORDAN, Slilislica 1imbil romane, Bucuresti, 1944 p. 33.

6. GAVRIL ISTRATE, Gralul satulul Nepos, (jud. Ndasdud), in ,,Bulelinul Inslitutului de
filologie romand Alexandru Philippide“, vol. IV, 1937,- p, 65.

7. GRIGORE SCORPAN, Gralul moldovenesc, in ,,Buletinul Institutului de [ilologie ro-
mind Alexandru Philippide*, vol. XI—XII, 1944—1945, p. 430.

WWwWw.cimec.ro 279



mat) : ,,Ana se tirise anevoie spre trunchiul mirului si se razima
cu spatele” (L. p. 310) ; ,,De celilalt perete era rizimati o scari. . .“
d. p. 317).

h. O alti particularitate foneticd este iotacizarea verbelor la
modul conjunctiv, timpul prezent : ,Dar de ce nu trece micar
sd-i spuie lui...“ (I. p. 192); ,,... puse pe primar si porunceasci
lui Vasile Baciu s vie la dinsul acasa. .. (I. p. 223);,,Si de n-a ri-
mas pind acuma, mai are vreme si ramiie!“ (I. p. 169); ,,...Nadi-
na tocmai acuma s-a gasit sa se ducd la tard, si-si vinzd mogia!“
(R. p. 803). Alte verbe iotacizate ce apar in proza lui Liviu Re-
breanu, in ordinea frecventei lor sint : s3 puie, sa auzi, si piarzi,
sd se repeazd, si revie, si intinzd, si risaie, sa sim{d, si scaza.

Fenomenul iotacizirii nu este cunoscut in regiunea de bagti-
nd a scriitorului, dupi cum rezultd din datele Atlasului lingvistic
roman. El mai degrabi, trebuie intrepretat ca un fapt lingvistic
pastrat din limba veched. Verbele iotacizate apar in intreaga cre-
atie a lui Liviu Rebreanu, atit in nuvelele §i romanele a ciror ac-
tiune se desfisoard in Ardeal, cit §i in romanele §i nuvele a cidror
actiune se petrece in Muntenia, unde fenomenul este caracteristic
subdialectului muntean. Faptul de limba semnalat apare deopotrivi,
in limba autorului si a personajelor sale. Dar se cuvine si remar-
cim ci nici unul din verbele care figureazi mai sus nu l-am in-
tilnit utilizat exclusiv sub forma iotacizatd. Varianta regionali
coexistd, alterneazi cu forma corecti, literara.

Asa cum se gtie, morfologia fiind partea gramaticii cea mai
stabild in pargile el fundamentale §i deoarece ea constituie princi-
palul factor care conferd unitate limbii nagionale §i variantei sale
superioare, limbii literare, faptele de ordin morfologic, dialectale,
pe care le mtrebumteaza Liviu Rebreanu, sint mult mai pugin nu-
meroase in comparatie cu alte elemente lingvistice cu caracter re-
gional, Intilnite In opera scriitorului.

Dintre particularititile morfologice, cu aspect regional, men-
tionim urmatoarele :

a. Aparitia unor forme de plural neobisnuite la unele substan-
tive : basm — basmuri (=basme): ,,.. .feciorul Glanetagului pe-
trecea de multe ori in casa invitdtorului, ascultind sau spunind
basmuri. .. (I. p. 219), mesteacin — mesteacani (=mesteceni) :

..un nor de fum gros §i negricios pe care nici viscolul nu-l pu-
tea impristia, ci trebuia si- invirteasci mai intdi §i apoi si-1 trin-
teascd, uluit, pe coasta de mesteacani...“ (I. p. 340), clord — cioa-
re (—cnorl) »la lasam, bre, sa ma1 bem si noi, ci cioarele astea
0 si plesneasci de atita holirci. . .“ (I. p. 24), scrupul — scrupuluri
(=scrupule)| ; ,Discilija §i fetele impartiseau pe deplin scrupulu-
rile invititorului §i indemnau din cind in cind pe Ion...“ (L. p.

8. LUIZA SECHE si MIRCEA SECHE, Limba sl stilul lul I. Budai-Deleanu, in Tiganiada,
in ,,Contributii la isloria limbii roméne literare in sec. al XIX-lea, vol. al IIl-lea,
Bucuresli, 1962, p. 45.
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160), ndzuingd — ndzuingi (=ndzuinte) : ,,E prietenia izvoritd din
aceleasi nizuinti altruiste* (I. p. 337).

b. Pronumele demonstrativ de depirtare acela, aceia, frec-
vente atit in vorbirea autorului, cit §i a personajelor, se intilnesc,
mai ales, cu valoare adjectivali sub forma dialectali cela, ceia, cu
afereza vocalei a: ,,S-a ficut ziuid. Soarele insi nu se arita; norii
ceia de la rasirit 1l fin Incdtugat® (N.I. p. 197); ,,Da cu omul cela
ce facem, domnigoard?“ (I. p. 111). Pe plan stilistic, aceste forme
ale adjectivelor pronommale demonstrative, spre deosebire de cele
llterare, includ in ele, uneori, o notd peiorativi, cu nuangi atenu-
ata : ,,Noi l-am gisit aici. Zice ci a venit de vreo zece zile. Dar
crezi ca poti face ceva cu ursul cela? (L. p. 414) ; ,Ilie Onu s-a dus.
In cap l-a pocnit glontul. .. $i George a lui Bucur din Tihuta. $i
Dolga Mihali, stii, bale;andru cela din Birgiu, care se finea numai
de dricovenii“ (N.I. p. 209). In afard dc pronumele demonstrative
discutate cela, ceia, cu valoare adjectivali, mai notim pronumele
demonstrative de apropiere acesta — variantd regionala a formei
literare acesta — i dsta, dstia — forme dialectale muntenesti.
Varianta dialectald aesta o intilnim plasatd, mai ales, in scrie-
rile a cdror actiune se petrece in Ardeal : ,,Aesta-i ucigag, oameni
buni, aesta-i hoy !“ (I. p. 40) ; ,Mai rar popi ca aesta... In loc si
impace oamenii ii invrijbeste” (I. p. 123). Pronumele demonstrativ
aesta se apropie de variantele moldovenesti aiesta, iesta gi utili-
zarea lul in scrisul lui Liviu Rebreanu gisim justificati, intru cit
nord-estul Ardealului apartine din punct de vedere lingvistic sub-
dialectului moldovean, care se caracterizeazi prin forme pronomi-
nale aseminitoare celei discutate. Pronumele demonstrativ aesta
apare in limba personajelor §i pe linga valoarea lui pur gramati-
cald, contine 1n sine §i o particularitate stilistici de ordin afectiv,
prin {olosirea lui, autorul a strecurat, in limbajul artistic al perso-
najelor sale, nemultumirea acestora si intentiile lor ironice. For-
mele muntenesti ale pronumelui §i adjectivului  demonstrativ :
asta, agtia, asteia se intilnesc, cu deosebire, in romanul Riscoala a
cdrui actiune are loc in regiunea Argesului, deci §i aceste forme
lingvistice sint plasate in mod armonios in proza artistici a lui
Liviu Rebreanu ; legitura intre formi §i continut fiind evidentd si
aici : — ,,Noul guvern, daci ar {i democrat si intr-adevir iubitor
de tirani, cum s-a liudat in opozi;ie, ar putea acuma si decreteze
s exproprlerea mogsiilor sau micar s-0 anunte, iar 3stia de jos, c1t
sint ingroziyi de rdscoalele ;aramlor ar aplauda cu frenezie. .
(R. p. 920) ; ,,Pupdturile dstea o si usture teribil spinarea taram-
lor 1 (R. p. 921).

Prin cele citeva contexte ilustrate, ca §i prin altele pe care
nu le-am mai citat, pronumele demonstrativ, sub formele lui dia-
lectale, se dovedesc apte de a exprima o mulyime de nuantge se-
mantice §i afective. Si acestea intr-o formi atit de subtili, incit
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uneori acest pronume este ,mai elocvent decit o intreagi des-
criere”.?

c. Pronumele personal eu apare in limba personajelor adssea
sub forma regionali io : ,Jo-{i dau fata, iar tu si ai bici si-1 scoti
din cap gargaunii !“ (I. p. 27); ,, — Da crezi tu cd io-s cirpa voas-
tri, mad ? racni George tot mai dirz §i ameningitor®. (I. p. 38);
»— Ba nu-i rugine, dragul mamei ! Ci io-s viduvi si copiii ceilalti
sint mai micsori. . .“ (R. p. 832?.

d. Pronumele de politete tilici este frecvent folosit de scriitor.
El este derivat de la pronumele dumneata ({( matale,) mitiluti,
) tilutd, tilicd) si are un caracter regional muntenesc.”’ In proza
lui Liviu Rebreanu este in scopul delimitdrii actiunii in spatiu,
pentru a localiza actiunea faptelor narate §i de a crea coloritul lo-
cal adecvat in concordanta cu realititile descrise de romancier.
Pronumele tilici apare in limba personajelor din romanul Ris-
coala : ,Dar tilicd, mos lupule, trebuie si {ii minte, ci esti mai
mare ca noi...“ (R. p.624); ,,Apoi tdlici-ji vine ugsor si dojenesti
pe alii, cd pimint ai...“ (R. p. 626) ; ,,Incepe tilicd, mos lupule,
cd egti mai mare §i mai iscusit la vorbi I“ (R. p. 630).

Pe lingi functia lingvisticd de localizare a actiunii faptelor re-
latate, uneori pronumele talicd are §i unele implicatii de natura sti-
listici. Daci, in genere, tilic3d este un produs afectiv al starilor de
induiosare, al dragostei,” citeodatd este, mai degrabd un produs
afectiv al ironiei, chiar al indignirii de care este cuprinsi {irinimea

exploatatd de pe mosia boierului Miron Iuga:,, — Nu te uitim
not nici pe tdlicd, n-ai griji nea Cristache !. .. ,,Ne-om socoti dupi
cuviin{d, numai si-{i vie rindul !“ (R. p. 864) ; ,, — Degeaba umbli

s te faci stipin pe munca noastrd, nea Ichime, ci nu te-om ribda !
Daci n-am ribdat noi nici pe boierul cel mare, dar mite pe talica!“
(R. p. 444).

e. Verbul.

In ceea ce priveste categoria verbului, semnalim ca particu-
laritiyi regionale: formarea viitorului cu auxiliarul redus atit la
verbele de la

1. diateza activi, cit si cele de la diateza reflexiva : ,, — De-oi
muri, s3 ai grija de Tit“ (N. IL. p. 21); ,Ne-om duce de buni
seamnd, puteti fi hodiniyi“ (N. vol. I, p. 21); ,,C3 eu cu tine n-am
ce si mi stituiesc, dar cu dumnealui om vorbi si ne-o chibzui. . .“
(L. p. 201); ,,Om agstepta, ce si facem! mormari Petre Petre...“
(R. p. 646). Viitorul cu auxiliarul redus apare in limbajul perso-
naiel%r i in Intreaga creatie artisticd a scriitorului. Are caracter
regional-popular, fiind o continuare a unor stiri de limbd veche,
ce se pistreazd in graiul oamenilor simpli.

2. perfectul compus conservat cu formele sale inverse :
»Baut-am cu banii cuiva, ori averea cuiva *“ (R. p. 26); ,,Apoi

9. IORGU IORDAN, op. cll., p. 130.
10. IORGU IORDAN, Ibidem, p. 46
11. Idem, ibldem, p. 46.
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dumneata, cd esti bitrinit, pomenit-ai vreodati una ca asta ?“
(R. p. 623); ,,...nebunit-ai ori nu mai ai mult?“ (R. p. 797).

tn articolul de fatd ne-am ocupat doar de acele particularitiyi
{onetice s morfologlce care nu prezinti v1lor1 expresive prin ele
insele, dar care capiti valori de expresie in momentul cind sint
folosite cu scopul de a fixa prin limbaj, culoarea locali si mediul
social in care se desfigoarid acyiunea operei literare. Aceste feno-
mene fonetice, morfologice se incadreazi in sfera limbajului de
caracterizare §i joacd un rol insemnat in procesul de creare a acelei
atmosfere de veridicitate in care se petrec faptele narate de autor.

ABREVIERI

1. N. I. = Liviu Rebreanu, Golanii, Nuvele I, Bucuresti. 1965.

2. N. II. = Liviu Rebreanu. Calvarul. Nuvele II, Bucuresti, 1969.

3.1 = Lwiu Rebreanu. Opere alese, vol. al II-lea. Ion, Bucuresti, 1959.

4, R. = Liviu Rebreanu, Opere alese, vol. al II-lea, Riscoala, Bucuresti, 1962.
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